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colorido poco mas bajo y rojo: terminan los rayos en pun-
ta hasta casi tocar en las nubes; y éstas haciendo un rom-
pimiento, le foman 4 nuestra reina un nicho 4 orla, en
cuyo centro esté colocada su real persona.”

E] manuscrito original en que consta esta maravillosa
aparicion es de mano de un mexicano contemporaneo lla-
mado D. Antonio Valeriano y copiado por D. Bernardo
Alva Ixtlixochitl, de quien lo han tomado Becerra Tanco,
el Dr. Sigiienza, y todos los que han escrito sobre esta ma-
teria. Hariamos muy difuso este capitulo traspasando
los limites de la obra, si nos detuviéramos en recopilar las
pruebas de la autenticidad del prodigio que queda re-
ferido; pero el que quiera satisfacer su curiosidad en este
punte, podré ocurrir 4 1a obra citada del Sr. Becerra Tan-
co, Sigiienza. Piedad herdica de Cortés cap. 10 num 114.
Florencia estrella del Norte cap. 18 § 8 ndm. 160. Ca-
prera escudo de armas de México lib. 3 cap. 14 nim. 6-
63. Gaceta de México tom. 2 pig. 85. Conde y Oquendo
disertacion histérica sobre la aparicion de la portentosa
imAgen de Marfa Santisima de Guadalupe. Tom. 2. cap.
7. Tornel y Mendovil aparicion de nuestra Sefiora de Gua-
dalupe tom. 1.° del cap. 3 al 12. Brevedel Sr. Bene-
dicto XIV. Non est equidem expedido en Roma & 25
de Mayo de 1754.

~ FIN DEL TOMO SEGUNDO.
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" Son las pompas caducas de este mundo
Como los verdes sauces de la fuente
Que en este suelo sin igual fecundo
Sombra y frescura dan; mas derepente
El fuego los devora furibundo,
O del hacha al poder doblan la frante,
O bien, cuando os afios] anguidecen,
Barridos por el cierzo desdarecen.

La purpura del trono es cual la rosa
Que luce suhermosura por un dia,
Miéntras qne guarda la savia sustanciosa
Elavaro boton; masluego impia
De Tonatiuh la llama rigorosa
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Agosta su belleza y lozania,
Y, cual llorosa virgen engafiada,
Pierde el color marchita y deshoja,dg
Bs muy breve el reynado de las flores
Como el reynado del humarno mismo,
La que hoy al alba muestra sus primores
Yace ala tarde en flébil parasismo,
Todo tiene su fin: gloria y honores
Ruedan con el mortal hasta el abismo
Es un inmenso panteon la tierra
; Que cuanto alimento piadosa entierra.
Tos rios, los arroyos y las fuentes
Corriendo van, pero jamas alcanzail
Volver 4 do nacieron sus corrientes,
Y corren mas,y mientras mas s avanzal
Mas ahondan sus tumbas, y dolientes
Al mar se arrojan y por fin descansan:
Tal es elcurso de la vida humana,
Agyer no es hoy, ni hoy seré mafiana.
Tlena la fosa estd de tristes restos
Que ayer, de vida y de salud aosando,
Tueron. guerreros, jovenes apuestos,
Sabios y noblescon riqueza y mando;
Mas poder y iquesay altos puestos,
Al soplo fiero y del camino infando,
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Pasaron como el humo pestiente
Que el Popocatepetl vomita ardiente.
Rasgad las sombras de 1a cripta hueca
Y registrad los senos del olvido
¢D6 esta Chalchiuhtlanet el chichimeca?
Mitl, el cultor de dieses, d6 se ha ido?
De Topiltzin el dltimo tolteca
Y la hermosa Xiuhtlal, decid s;qué ha sido?
Donde Xolotl estd rey fortunado,
D¢ Ixtlixochitl mi padre desdichado?
Ah! necio afan, inutil diligencia:
¢Quién mas sabrd que El que lo sabe todo?

Del lodo les saco la Omnipotencia,

Y yacen confundidos entre el lodo:

Tal suerte correra nuestra existencia,

Y nuestros nietos, ay! no de otro modo,
Despues de haber rendido la jornada,
Sera tambien el polvo dela nada.

Aspiremos oh nobles tezeucanos,
A la vida inmortal del alto cielo:
La materia parece entre gusanos,
Pero el alma hicia Dios levanta el vuelo:
Del Eterno en los campos soberanos
Todo es gloria y amor, paz y consuelo;
Y esos astros que tanto nos deslumbran
Lémparas son que su palacio alumbran.

Monterey, Abril de 1870.
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Montérey, 20 de Febrero de 1870.—Sr. Lic. D. Tgna-
cio Alvarez.—Zacatecas.—Muy apreciable amigo y Sr.
mio. : : g A

Tengo 4 la vista la muy grata.'y favorecida de vd., fe-
cha 13, de este mes, en que se sirve acusarme recibo de
mis dos anteriores que le dirigi en 21 del pasado y 5 del
presente. '

Con la entrega 4. © del segundo tomo de los “Estudios”
recibi el suplemento en que van incertas mi carta de 1.°
de Marzo, las composiciones que con ella le dediqué y sn
contestacion de fecha 10. Ya dntes habia manifestado
4 vd. mi profundo reconocimiento por el honor que, sin
merecerlo, se digné acordar 4 mis humildes ensayos mé-
tricos, déndoles un lugar en las paginas de su libro: honor
que les valdra, aunque indignamente, el timbre de inmor-
talidad que, 4 no dudarlo, se conquistara la ilustrada obra
4 que van agregados. ¢Qué puedo afiadir ahora, para
expresar con mas fuerza aquellos sentimientos? Nada sino
cumplir el ofrecimiento, que creo haberle hecho en una
de mis anteriores, de seguir dedicandole todas las produc-
ciones que me inspiren los mil interesantes lugares en que
abunda la narracion de nuestra historia pasada.

Con este proposito, he procurado y procuraré dedicar
todos los momentos que me dejen desocupado las atencio-
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nes ¢ impresindibles deberes de mi mediana posicion so-
cial, & aquellos trabajos, que aunque en lo general son po-
co apreciadoshoy, dejan sin embargo una grata, satisfaccion
intima. 4 los espiritus de cierto temple, que como el mio:
no encontrando muy 4 su gusto el aspecto gracial de la
actual civilizacion materialista, aspiran 4 un mundo ideal
dpnde todo es luz y gloria, paz y fraternidad, y donde no
tienen cabida los asquerosos reptiles de las pasiones hu-
manas y del vil interes que hace delos hombres los mons-
truos mas abominables de la naturaleza criada.

Los elevados y verdaderamente filoséficos sentimientos
que contiene la oda de Nezahualcoyotl, cuya version nos

‘ha dado vd. en una brillante prosa en la 2. entrega del

2.° tomo de sus “Estudios,” me inspiré'la idea de tra-
ducir en verso esa magnifica composicion que, como dice
vd. con mucho acierto,es una prueba irrecusable de la al-
ta cultura 4 que habian llegado los malhadados habitantes
primitivos de este continente, que necesitaron de toda una
formal declaracion, del supremo Vicario de Jesucristo,
para no pasar como séres destituidos de razon.

T version que he hecho, y que tengo la mayor satis-
faccion en dedicarle, es, lo conozco, muy inferior & la her-
mosa traduccion de vd.; pero creo que tiene el pequefio
mérito de ser la primera que se hace en verso,y por
esto me atrevo 4 esperar que serd aceptada por vd. como
una prueba de que me esfuerzo por cumplirle mis ofertas.

Tias desgracias del grande y poderoso Mocteuhzuma,




— 28—
y el patriotismo herdico desus sucesores Cuitlahuay Quauh-
temotzin y de la nobleza azteca, prestan, como vd. dlce
un basto y precioso material para la composicion lmca
quisiera tener los talentos y tiempo necesario para con-

signar con versos de oro hechos que apenas se registren

iguales en la historia de las demas naciones; pero la tarea
es ardua y poco el tiempo de que dispongo, y debo con-
cretarme 4 trabajar pequefias composiciones que tendran
por tema los episodios mas notables de la historia.
Acompafio 4 vd. tambien el soneto de la “justicia de
Nezahualpilli con una ligera correccion que le he hecho;
reiterandole mi agradecimientoy sincerasprotestas de a-
mistad con que le distingue su afectisimo amigo atento

y8.5. QB8

Juan de Dios Villalon.

JUSTICIA
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Tan solo por haber la ley violado
Que prohive lenguaje indecoroso,
Vas & morir Huexotzincatl hermoso
Siéndo del rey el hijo mas amado.

¢Que? no alcanza perdon 4 tu pecado
Tu tierna edad, ni el ruego lastimoso
De Jocot, ni del alto y poderoso
Moctehuzuma el influjo decantado?

Nada, nada! que el propio sentimiento
Posponiendo al deber con heroismo .
H3, dicho el rey:—“tu sacrificio cruento

Es, hijo, de la ley el bautismo:

No vivird el vasallo descontento

Si ve que el rey, es juez con su hijo mismo.




